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ARRETE PREFECTORAL

portant modification de I'arrété préfectoral d’autorisation du 10 décembre 2001 relatif a
l'exploitation d’une unité industrielle de fabrication de produits alimentaires a base de
denrées d'origine animale sur la commune de villers bocage, sise «les hauts vents» a villers
bocage

LE PREFET DU CALVADOS
CHEVALIER DE 'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le code de I'environnement, et notamment ses articles L.181-14, R181-45 et R181-46,

VU les dispositions réglementaires du code du travail relatives a I'hygiéne et a la sécurité
des travailleurs,

VU I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des bruits €émis dans
I'environnement par les installations classées pour la protection de I'environnement,

VU l'arrété ministériel de prescriptions générales du 2 février 1998 modifié relatif aux
prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des
installations classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation,Vu
I'arrété ministériel du 29 mai 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées pour la protection de I'environnement soumises a déclaration
sous la rubrique n° 2925 ateliers de charge d'accumulateurs ”,

VU l'arrété ministériel du 14 janvier 2000 relatif aux prescriptions générales applicables
aux installations classées pour la protection de I'environnement soumises a
déclaration sous la rubrique n° 2660 ou 2661 (Fabrication, régénération ou
transformation de polymeéres [matiéres plastiques, caoutchouc, élastomeres, résines et
adhésifs synthétiques]),

VU l'arrété du 19 juillet 2011 modifiant I'arrété du 4 octobre 2010 relatif a la prévention
des risques accidentels au sein des installations classées pour la protection de
I'environnement soumises a autorisation,

VU l'arrété ministériel du 19 novembre 2009 relatif aux prescriptions générales applicables
aux installations classées soumises a déclaration sous la rubrique n° 4735, Vu l'arrété
du 20 novembre 2017 relatif au suivi en service des équipements sous pression et des
récipients a pression simplesVu l'arrété ministériel du 3 ao0t 2018 relatif aux
prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de
I'environnement soumises a déclaration au titre de la rubrique 2910,

VU la directive 2010/75/UE du parlement européen et du conseil du 24 novembre 2010
relative aux émissions industrielles (prévention et réduction intégrées de la pollution),

VU le décret n° 2013-374 du 2 mai 2013 portant transposition des dispositions générales et
du chapitre Il de la directive 2010/75/UE du Parlement européen et du Conseil du 24
novembre 2010 relative aux émissions industrielles (prévention et réduction intégrées
de la pollution),

VU le décret 2012-384 du 20 mars 2012 modifiant la nomenclature des installations
classées et créant notamment la rubrique 3642, IED relative au traitement et a la
transformation de matiéres premiéres animales et végétales en vue de la fabrication de
produits alimentaires,
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VU l'arrété préfectoral d'autorisation relatif a I'exploitation d’une unité de production de
charcuterie du 10 décembre 2001 par la société Brocéliande ALH sise « rue des Hauts
vents» a VILLERS BOCAGE,

VU l'arrété du 19 décembre 2011 modifié relatif au programme d’actions national a mettre
en ceuvre dans les zones vulnérables afin de réduire la pollution des eaux par les
nitrates d’origine agricole,

VU l'arrété préfectoral du 30 juillet 2018 modifié relatif au programme d’actions régional a
mettre en ceuvre dans les zones vulnérables afin de réduire la pollution des eaux par
les nitrates d'origine agricole de la région Normandie,

VU le Schéma d'Aménagement et de Gestion de I'Eau Orne Aval Seulles et le Schéma
Directeur d'Aménagement et de Gestion de I'Eau SEINE-NORMANDIE au regard de la
préservation de la ressource en eau en vigueur,

VU la demande portée a la connaissance du préfet par la société Brocéliande, le 21 janvier
2020 complété le 9 mars 2020, concernant la modification du plan d'épandage
valorisant les boues produites in situ par le traitement des eaux industrielles et le
dossier joint,

VU le rapport de l'inspection des installations classées en date du 24 décembre 2020,

VU le courrier adressé le 21 décembre 2020 a I'exploitant pour lui permettre de formuler
ses observations éventuelles sur le projet d'arréte,

VU l'absence de remarques de La Direction Départementale des Territoires et de la Mer,
L'Agence Régionale de la Santé, La Direction Régionale de I'Environnement, de
I'’Aménagement et du Logement de Normandie,

VU les délibérations des conseils municipaux de :

- Thue et Mue, le 17 juin 2020, favorable

- Gavrus, le 25 juin 2020, défavorable (sans observation)
Les mairies consultées d’AUDRIEU, BOUGY, BUCEELS, CRISTOT, FONTENAY LE PESNEL,
GRAINVILLE SUR ODON ET VAL D’ARRY n‘ont émis d‘avis.

Considérant la nécessité de la mise a jour des prescriptions initiales de l'autorisation
d’‘exploiter,

Considérant que le projet de modification ne constitue pas une modification substantielle
de l'avtorisation environnementale au sens de larticle R. 181-46.] du code de
I'environnement,

Considérant que la nature et I'ampleur du projet de modification ne rendent pas
nécessaires les consultations prévues par les articles R. 181-18 et R. 181-21 a R. 181-32, ni la
sollicitation de l'avis du conseil départemental de l'environnement et des risques
sanitaires et technologiques,

Considérant qu'il y a lieu de fixer des prescriptions complémentaires et d’adapter
|'autorisation environnementale,

Considérant que les prescriptions prises par arrété préfectoral complémentaire sont de
nature a limiter les impacts sur I'environnement,

Considérant que le projet d'arrété a été porté a la connaissance du demandeur
conformément aux dispositions de I'article R512-26 du code de I'environnement,
Considérant que les conditions d’aménagement et d’exploitation, telles qu'elles sont
définies dans le dossier joint a la demande et par le présent arrété, permettent de
prévenir les dangers et inconvénients des installations pour les intéréts mentionnés a
Iarticle L. 511-1 du code de I'environnement, notamment pour la commodité de voisinage,
pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques et pour la protection de la nature et de
I'environnement,

SUR proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture du Calvados,



ARRETE

Article 1: Les dispositions des articles 1 3 50 de I'arrété d'autorisation du 10 décembre
2001 sont remplacées par les dispositions des articles 1 a 44 ci-apreés :

TITRE 1. Champ d’application

Article 1°": Autorisation

La société BROCELIANDE — ALH, Groupe COOPERL ARC ATLANTIQUE dont le siége social
est sis « 7 rue de la Jeannaie » 3 LAMBALLE (22400), représentée par Monsieur LIARD en
qualité de directeur du site, est autorisée a exploiter une unité de fabrication de produits
alimentaires 3 base de denrées d'origine animale sur la commune de VILLERS BOCAGE
(14530) sis « les hauts vents », dans la zone d‘activité, sous réserve des prescriptions ci-
apres:

Article 2: Situation des installations
L'établissement BROCELIANDE (batiments et annexes) est implanté «Les hauts vents» a
VILLERS BOCAGE (14530). :

Article 3 : Installations autorisées

31: Llautorisation d‘exploiter vise les installations classées répertoriées dans
I'établissement et reprises dans le tableau ci-apreés :

RUBRIQUES
DE DESIGNATION DES ACTIVITES CAPACITE Classement
CLASSEMENT
Nomenclature des installations classées

Traitement ou transformation de matiére premiére d'origine

3642.2 animale, la capacité de production étant supérieure a 75 t/fj 80 t/j A et IED
Ammoniac.

4735-b La quantité susceptible d'étre présente dans l'installation 255 kg D

étant Supérieure ou égale a 150 kg mais inférieure 35 t

Combustion : lorsque sont consommeés exclusivement, seuls
2910.A-2 ou en mélange, du gaz naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, du 49 MW D

biométhane, du fioul domestique, du charbon, des fiouls '
lourds, de la biomasse ou du biogaz provenant d’installations
classées sous la rubrique 27811, si la puissance thermique
nominale est Supérieure ou égale a 1 MW, mais inférieure a 20

MW
ateliers de charge d’Accumulateurs, La puissance maximale de
2925 courant continu utilisable pour cette opération étant 51 kW
supérieure a 50 kW
2661-1-c transformation de  polyméres (matieres  plastiques, 35t D

caoutchoucs, élastomeéres, résines et adhésifs synthétiques) )
par des procédés exigeant des conditions particulieres de
température ou de pression (extrusion, injection, moulage,
segmentation & chaud, vulcanisation, etc.), la quantité de
matiére susceptible d‘étre traitée étant supérieure ou €gale a1
t/j, mais inférieure a 10 t/j

Nomenclature IOTA

2140-2 Epandage d'effluents ou de boues, 3 l'exception de celles 2000 m® par an, D
visées a la rubrique 2130 et a I'exclusion des effluents (N0 tde ’:"Sr
d'élevage, la quantité d'effluents ou de boues épandues siccité 4%)

présentant les caractéristiques suivantes : Azote total compris Cx 8 tonnes
entre 1 t/an et 10 t/an ou volume annuel compris entre 50 000 d’'azote [an
et 500 000 m3/an ou DBOS comprise entre 500 kg et S t/an

A : Autorisation, IED : Industrial Emission Directive ; D : Déclaration,




3.2: Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou
équipements exploités dans |'établissement, qui mentionnés ou non a la nomenclature,
sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise a
autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

3.3: Les installations relevant du régime de la déclaration sont aménagées conformément
aux prescriptions édictées dans les arrétés type correspondant, sauf dispositions
contraires reprises dans le présent arrété.

3.4: Etablissement « Industrial Emission Directive » (directive 2010/75/CE du 24 novembre
2010 relative a la prévention et a la réduction intégrées de la pollution)

Au sens de la directive européenne IED susvisée, la rubrique principale de I'exploitation
est la 3642. L'installation est réalisée et exploitée en se fondant sur les performances des
meilleures techniques disponibles économiquement acceptables (MTD) telles que décrites
et rassemblées dans les documents de références (BREF) relatifs aux industries agro-
alimentaires et laitiéres, le Best reference Food Drink and milk et en tenant compte de la
vocation et de ['vtilisation des milieux environnants ainsi que la gestion équilibrée de la
ressource en eau. En vue du réexamen des conditions d'autorisation, I'exploitant adresse
au préfet les informations nécessaires, sous la forme d’un dossier de réexamen dans les
douze mois qui suivent la date de publication des décisions concernant les conclusions
sur les meilleures techniques disponibles. Le réexamen tient compte de toutes les
nouvelles conclusions sur les meilleures techniques disponibles ou de toute mise a jour de
celles-ci applicables a l'installation, depuis que l'autorisation a été délivrée ou réexaminée
pour la derniére fois.

TITRE 2. Dispositions générales

Article 4 :
L'exploitant devra toujours étre en possession de |'arrété d'autorisation et étre en mesure
de le présenter a toute réquisition.

Article 5 : Changement d’exploitant
Dans le cas ou les installations changeraient d’exploitant, le successeur devra en faire la
déclaration dans le mois suivant la prise de possession.

Article 6 : Modifications

LU'exploitant ne pourra procéder a aucune extension des installations ni apporter de
transformation notable dans I'état des lieux ou la nature de I'équipement, sans en avoir fait
la déclaration a la direction départementale de la protection des populations, services des
installations classées, accompagnée des éléments d’appréciation et en avoir obtenu son
accord.

Article 7 : Incident- Accident

71: Le responsable de I'installation prendra les dispositions nécessaires pour qu'en toute
circonstance, et, en particulier, lorsque I'installation est placée sous la responsabilité d'une
personne déléguée, I'administration ou les services d'intervention extérieurs disposent
d'une assistance technique de I'exploitant ou des personnes qu'il aura désignées et aient
communication de toutes les informations disponibles dans |'établissement et utiles 2 leur
intervention en cas d'accident.

7.2 : Le permissionnaire est tenu de déclarer sans délais a I'inspecteur des installations
classées, les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de
I'établissement, et qui seraient de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a
I"article L. 511-1 du Code de I'environnement.
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7.3 : Sauf exception dOment justifiée, en particulier pour des raisons de sécurité ou de
sauvetage, il est interdit de modifier en quoi que ce soit I'état des installations ou aeu lieu
Iaccident tant que l'inspecteur des installations classées n‘en a pas donné l'autorisation,
et s'il y a lieu, aprés I'accord de l'autorité judiciaire.

7.4 : L'exploitant fournira & l'inspecteur des installations classées, sous quinze jours, un
rapport sur les origines, les causes du phénomeéne, ses conséquences, les mesures prises
pour y parer et celles mises en ceuvre pour qu'il ne se reproduise.

Article 8 : Délais
La présente autorisation cessera de produire son effet si I'installation n‘a pas été exploitée
durant trois années consécutives, sauf cas de force majeure.

Article 9 : Prescriptions ultérieures

L'administration se réserve la faculté de prescrire ultérieurement toutes modifications que
le fonctionnement ou la transformation de I'établissement rendrait nécessaire dans
Iintérét de la santé et de la salubrité publique, et ce, sans que le titulaire de I'autorisation
puisse prétendre & aucune indemnité ni a aucun dédommagement quelconque.

Article 10: Autres réglementations

La présente autorisation ne dispense pas I'exploitant de satisfaire aux réglementations
autres que la législation des installations classées qui lui sont applicables. Les prescriptions
ainsi fixées ne pourront en aucune fagon ni @ aucune époque, faire obstacle a I'application
des dispositions édictées par le livre Il du Code du travail et des décrets pris en
application du dit livre dans I'intérét de I'hygiéne et de la sécurité des travailleurs, ni étre
opposées aux mesures qui pourraient étre régulierement ordonnées dans ce but. Les
prescriptions de cet arrété sont applicables sans préjudice d'autres réglementations plus
contraignantes, existantes ou ultérieures.

Article 11: Tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

TITRE 3. Conditions d’exploitation

Article 12 : Conformité aux plans et données techniques

Les installations et leurs annexes sont implantées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans le dossier de demande d‘autorisation
d'exploiter, en tout ce qu'ils ne sont pas contraires aux dispositions du présent arrété.
Tous les plans, schémas relatifs aux installations sont a la disposition de I'inspecteur de
I’'environnement (installations classées).

Article 13 : Aménagement du site- Régles de circulation

131 : L'ensemble du site est maintenu propre, les batiments et les installations entretenus
en permanence.

13.2 : L'acces au site doit étre limité aux professionnels concernés.

L'ensemble des voies de circulation intérieures, les pistes et voies d'accés sont recouvertes
d’un matériau adapté et aménagé a partir de l'entrée afin de permettre une desserte
facile des différents batiments et installations. Elles sont nettement délimitées,
maintenues en constant état de propreté et dégagées de tous objets susceptibles de
géner la circulation.

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a I'intérieur de I'établissement. Ces

régles sont portées a la connaissance des intéressés par des moyens appropriés (panneaux
de signalisation, feux, marquage au sol, consignes...). En particulier des dispositions sont
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prises pour éviter que des véhicules ou engins quelconques puissent heurter ou
endommager des installations, stockages ou leur annexes.

Les transferts de produits dangereux ou insalubres a I'intérieur de I'établissement avec des
réservoirs mobiles s'effectuent suivant des parcours bien déterminés et doivent faire
I'objet de consignes particuliéres.

Les batiments et dépdts sont facilement accessibles par les services secours. Les aires de
circulation sont ameénageées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer
sans difficulté.

Article 14 : Prélévements- Analyses

141 : sur la canalisation de rejets d'effluents industriels traités, un point de mesure est
aménagé de maniere a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité.

14.2 : Indépendamment des contrdles explicites prévus dans le présent arrété et 2 la
demande du service chargé de l'inspection des installations classées, il pourra étre
procédé a des mesures physiques ou physico-chimiques des rejets atmosphériques ou
liquides, des émissions de bruit ainsi qu’en tant que de besoin, 3 une analyse des déchets
et a une évaluation des niveaux de pollution dans I'environnement de I'établissement.
Dans ces conditions, les mesures seront effectuées par un organisme (ou une personne)
compétent et agréé dont le choix sera soumis a l'approbation de l'inspecteur des
installations classées ou du service chargé de la police des eaux et de la péche. Les frais de
prélevement et d'analyse seront supportés par I'exploitant.

Article 15 : Rapport de contrdles - Registres

Tous les enregistrements, les rapports de contrdles et registres mentionnés dans le présent
arrété seront conservés pendant au moins trois ans et mis a la disposition de I'inspecteur
de lI'environnement (installations classées) et des autres services compétents qui pourront,
par ailleurs, demander que des copies ou synthéses de ces documents leur soient
transmis.

Article 16 : Bruits et vibrations

161 : Les installations sont construites, équipées et exploitées de facon a ce que leur
fonctionnement ne puisse étre a l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou
solidienne ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé et la
sécurité du voisinage ou constituer une géne pour sa tranquillité.

16.2: Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier
utilisés a l'intérieur de I'établissement doivent étre conformes aux dispositions en vigueur
les concernant en matiere de limitation de leurs émissions sonores. En particulier, les
engins de chantier doivent étre conformes a un type homologué.

16.3: L'usage de tous les appareils de communication par voie acoustique (sirénes,
avertisseurs, haut-parleurs, etc.) génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi
est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidents.

16.4: Le niveau de bruit en limite de propriété ne dépasse pas les seuils fixés aux ponts
précisés dans le dossier:

- De 7h a 22h sauf dimanches et jours fériés : 72 dB(A)

- De 22h a7h ainsi que dimanches et jours fériés : 69 dB(A)

Ses émissions sonores n‘engendrent pas dans les zones oU celle-ci est réglementée, une
émergence supérieure a :
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Pour les niveaux de bruit ambiant compris entre 35 et 45 dB(A) :
- 6 dB(A) pour la période allant de 7 heures a 22 heures sauf dimanches et jours

fériés,
- 4 dB(A) pour la période allant de 22 heures a 7 heures ainsi que les dimanches et
jours fériés

Pour les niveaux de bruit ambiant supérieur a 45 dB(A) :
- 5 dB(A) pour la période allant de 7 heures a 22 heures sauf dimanches et jours
fériés.
- 3 dB(A) pour la période allant de 22 heures a 7 heures ainsi que les dimanches et
jours fériés.
L'émergence est définie comme étant la différence de niveaux de bruit mesuré lorsque
Iinstallation est en fonctionnement et lorsque l'installation est a I'arrét.
La mesure des émissions sonores d'une installation classée est faite selon la méthode fixée
3 I'annexe de l'arrété ministériel du 27 janvier 1997 susvisé.

16.5: Les machines susceptibles d'incommoder le voisinage par les trépidations sont
isolées du sol ou des structures les supportant par des dispositifs antivibratoires efficaces.

Article 17 : Mesures générales de prévention des pollutions

Les installations sont congues et aménagées de maniére a limiter les émissions de polluant
dans l'environnement, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des
effluents et déchets selon leurs caractéristiques. Ceci doit conduire a la réduction des
quantités rejetées.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction
et I'exploitation des installations pour limiter les risques de pollution accidentelle de I'air,
des eaux et des sols.

Article 18 : Prévention de la pollution atmosphérique

181 : Généralités

L'incinération a l'air libre est interdite.

Toutes dispositions sont prises pour que le voisinage ne puisse étre incommodé par la
dispersion de poussiéres, des émanations nuisibles ou génantes, des gaz odorants,
toxiques ou corrosifs susceptibles de nuire a la santé publique, a la production agricole et
a la bonne conservation des sites.

18.2 : Emissions accidentelles

Les dispositions nécessaires sont prises pour réduire la probabilité des émissions
accidentelles et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de danger pour la
santé publique. La conception et l'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a
protéger les appareillages contre une surpression interne, doivent étre tels que cet
objectif soit satisfait sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

Article 19 : Limitation de la consommation d’eau

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et
I'exploitation des installations pour limiter la consommation d'eauv.

La réfrigération en circuit ouvert est interdite.

Les installations de prélevement d'eau doivent étre munies de dispositifs de mesure
totalisateurs des consommations. Ces dispositifs font I'objet de relevé hebdomadaire dont
les résultats sont consignés sur un registre.

L'exploitant doit établir un bilan comparatif des consommations d'eav, d’une année sur
l'autre, avec une analyse des écarts observés.

Une procédure de détection des fuites doit étre mise en place a tous les niveaux de
I'installation oU cela est possible.
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Article 20 : Prévention de la pollution des eaux

202 : Principes généraux

Sont interdits tous déversements, écoulements, rejets, dépdts direct ou indirect,
d'effluents susceptibles d'‘incommoder le voisinage, de porter atteinte a la santé publique
ainsi qu‘a la conservation de la faune et la flore, de nuire & la conservation des
constructions et réseaux d'assainissement et au bon fonctionnement des installations
d’épuration.

La dilution des effluents est interdite.

Les rejets dans les puits absorbants sont interdits.

Les différents circuits d'eaux résiduaires (pluvial, eaux vannes, eaux de procédé) sont de
type séparatifs.

Le plan des réseaux d'alimentation en eaux et des réseaux d'évacuation faisant apparaitre
les secteurs collectés, les regards, les points de branchement et les points de rejets sera
régulierement remis a jour et tenu a la disposition de I'inspecteur de l'environnement
(installations classées).

20.2 : Protection du réseau d’alimentation en eau potable
Les ouvrages de raccordement sur le réseau public doivent étre équipés contre
d'éventuels phénomenes de retours d’eau.

20.3 : Eaux usées domestiques
Les eaux usées domestiques sont dirigées vers le réseau d'assainissement collectif de
Villers Bocage.

20.4 : Eaux pluviales non polluées
Les eaux pluviales de toiture ou de ruissellement non polluées sont collectées puis rejetées
dans le bassin d'infiltration.

20.5: Eaux pluviales polluées et eaux polluées issues d'un accident ou un incendie

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées des aires bétonnées sont collectées et
traitées dans des débourbeurs - déshuileurs équipés de clapet obturateur automatique
puis rejetées dans le bassin d'infiltration. Un bassin de rétention en amont du bassin
d'infiltration permet de confiner les eaux potentiellement polluées.

Avant d'étre rejetées dans le réseau communal, les eaux pluviales respectent les

normes de rejet suivantes :

* pH:entre55et8,5

« Demande chimique en oxygéne (DCO) : 125 mg/!

+ Demande biologique en oxygéne sur 5 jours (DBOS) : 30 mg]/!|

* Matieres en suspension (MES) : 35 mg/I

* Hydrocarbures totaux (HC) : 10 mg/I
Une autosurveillance de la qualité des ces eaux est réalisée deux fois par an a partir de la
mesure des polluants ci-dessus.
En cas de survenue d'un accident ou incendie, les eaux polluées ne peuvent étre rejetées
qu’apres contrdle de leur qualité et si besoin traitement approprié. Leur rejet est soumis
au respect des valeurs des paramétres ci-dessus.

20.6 : Eaux résiduaires industrielles

Elles sont collectées puis dirigées vers une station biologique de prétraitement et de
traitement in situ. Les eaux résiduaires traitées sont rejetées dans 'Odon ; le point de rejet
est situé sur la commune d’Epinay sur Odon, 100 m en amont de la confluence avec le
ruisseau Ruaudet (coordonnées Lambert: X 384 329 et Y 2457831). Leffluent est
acheminé via une canalisation enterrée traversant les communes de Villers Bocage et
d’Epinay sur Odon. Cette canalisation contient des regards de visite en nombre suffisant
et judicieusement placés pour pouvoir satisfaire & tout moment aux objectifs du présent
arrété.
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20.7 : Qualité des effluents rejetés - Valeurs limites de rejets
Les effluents traités rejetés sont exempts de :

* matiéeres flottantes,

+ produits dangereux dans des concentrations telles qu'ils soient susceptibles de
dégager en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, aprés
mélange avec d'autres effluents, des gaz ou vapeurs toxiques ou inflammables,

* tous produits susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des
matiéres déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, aprés
mélange avec d'autres effluents, qui soient susceptibles d'entraver le bon
fonctionnement des ouvrages,

* substances toxiques dans des quantités telles qu’elles soient capables d’entrainer la
mortalité des poissons en aval du point de déversement.

Ces effluents ne provoquent pas de coloration notable du milieu récepteur, et ne sont pas
de nature a favoriser la manifestation d'odeurs ni de saveurs.

« Débit journalier maximal : 300 m3/j.

« Débit horaire maximal : 15 m*/h.

* Le pH est compris entre 5.5 et 8.5.

* Latempérature est inférieure a 30°C.

Polluant Concentration Flux polluant maximal
maximale en mg/| en kg/j
Demande Biologique en Oxygéne sur 5 25 7,5
jours (DBOs)

Demande Chimique en Oxygéne (DCO) 90 27
Matiére En Suspension (MES) 30 9
AZOTE KJELDAHL (NK) 7 2,1

AZOTE GLOBAL (NGL) 15 4,5
PHOSPHORE TOTAL (PT) 2 0,6

CHLORURES (CI) 1000 300

Dans le cas de prélevements instantanés, aucune valeur ne doit dépasser le double de la
valeur limite prescrite.

20.8 : Autosurveillance des rejets liquides
Un échantillonnage sur 24 heures représentatif du rejet d’eaux résiduaires est effectué a la
sortie de la station de traitement avant le rejet dans I'Odon aux fréquences ci-apres :

Parameétre Fréquence
Débit En continu
pH quotidien
Température quotidien
DCO hebdomadaire
DBOs hebdomadaire
MES hebdomadaire
NK hebdomadaire
NGL hebdomadaire
PT hebdomadaire

Deux fois par an, est réalisé a la sortie de la canalisation de transfert un prélevement
instantané de I'effluent rejeté dans lesquels sont mesurés les paramétres cités ci-dessus.
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Lexploitant tient un registre sur lequel sont consignés les résultats des contrdles de
qualité des eaux rejetées. Une synthése de ces résultats ainsi que des commentaires
éventuels sera transmise annuellement a I'inspecteur des installations classées.

20.9 : Prévention des pollutions accidentelles
Toutes dispositions sont prises pour qu'il ne puisse y avoir, en cas d'accident tel que
rupture de récipient, déversement direct de matiéres dangereuses ou insalubres vers le
milieu naturel.
Les aires comportant des installations oU un écoulement accidentel d'effluents liquides
est a craindre, doivent étre étanches et congues de maniére a permettre le drainage de
ceux-ci vers des capacités de rétention.
Le volume utile des capacités de rétention associées aux stockages de produits dangereux
ou insalubres est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

+ 100 % de la capacité du plus grand réservoir associ€,

« 50 % de la capacité globale.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la
capacité de rétention est au moins égale a:

« dans le cas de liquides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de la

capacité des fOts,
» dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fUts,
« lorsque le volume total de stockage est inférieur ou égal a 800 litres, la capacite de
rétention est égale au volume total.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a
une méme rétention. Les capacités de rétention sont a méme de résister a la pression et a
I'action chimique des fluides.
Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions
conformes au présent arrété ou doivent étre éliminés comme les déchets.

En cas de pollution accidentelle provoquée par |'établissement, I'exploitant doit étre en
mesure de fournir dans les délais les plus brefs tous les renseignements connus dont |l
dispose permettant de déterminer les mesures de sauvegarde a prendre pour ce qui
concerne les personnes, la faune, la flore, les ouvrages exposés a cette pollution (toxicité
du polluant, évolution et condition de dispersion, zones a risques, récupération du
polluant...)

Article 21 : Déchets

211 : Principes généraux

Toutes dispositions sont prises par l'exploitant pour limiter les quantités de déchets
produits, notamment en effectuant toutes les opérations de valorisation possible.

Les diverses catégories de déchets sont collectées séparément puis valorisées ou éliminées
par des installations dOment autorisées. Les exploitants éliminent ou font éliminer les
déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts mentionnés a l'article
L511-1 du code de I'environnement. lls s'assurent que les installations utilisées pour cette
élimination sont régulierement autorisées a cet effet.

21.2 : Collecte et stockage ,

L'exploitant organise dans l'enceinte de son établissement une collecte sélective des
déchets de maniére a séparer les différentes catégories de déchets. Dans I'attente de leur
valorisation ou élimination, ces déchets sont conservés dans des conditions techniques
assurant toute sécurité et garantissant la protection de l'environnement en toutes
circonstances. En particulier, sont prises des mesures de prévention contre le lessivage par
les eaux météoriques, contre les envols et les odeurs.
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21.3 : Elimination

En cas d'enlevement, l'exploitant s'assure que les modalités de chargement et de
transport sont de nature a assurer la protection de l'environnement et a respecter les
réglementations spécifiques en vigueur.

L'exploitant doit veiller a la bonne élimination des déchets. S'il a recours au service d‘un
tiers, il sassure de I'habilitation de ce dernier ainsi que du caractére adapté des moyens et
procédeés mis en ceuvre jusqu‘au point d'élimination finale. Il est en mesure, en particulier,
de justifier I’élimination des déchets industriels spéciaux (huiles de vidanges, déchets
organiques, déchets de prétraitement...), dans des installations autorisées i les recevoir.

21.4 : Autosurveillance des déchets
L'élimination des déchets fait I'objet d’une comptabilité précise. A cet effet, I'exploitant
tient un registre mentionnant pour chaque type de déchets :

* nature, quantité,

* nom de l'entreprise chargé de I'enléevement, date de I'enlévement,

+ destination précise des déchets: lieu et mode d‘élimination ou de valorisation

finale.

Un bordereau de suivi est émis a chaque fois qu’un déchet est confié a un tiers et chaque
opération est consignée sur un registre prévu a cet effet.
Ce registre est tenu a la disposition de l'inspecteur de l'environnement (installations
classées).

Article 22 : Hygiéne et sécurité

221 : Gardiennage

Les personnes étrangeres a I'établissement ne doivent pas avoir libre accés aux
installations. En l'absence de personnel d'exploitation, les installations sont rendues
inaccessibles.

Durant les week-ends et jours fériés, une autosurveillance est assurée.

Le responsable de |'établissement prend les dispositions nécessaires pour que lui-méme ou
un membre du personnel délégué, techniquement compétent en matiére de sécurité,
puisse étre alerté et intervenir sur les lieux en toutes circonstances.

22.2 : Aménagement des locaux

Les locaux quels qu'ils soient sont aménagés conformément a la législation du travail et
aux régles générales d'hygiéne et sécurité.

Les installations sont congues de maniére a éviter, méme en cas de fonctionnement
anormal ou d‘accident, toute projection de matériel, accumulation ou épandage de
produits qui pourraient entrainer une aggravation du danger.

En fonctionnement normal, les locaux sont ventilés de facon & éviter toute accumulation
de gaz ou vapeurs inflammables ou toxiques.

Les installations d'appareils nécessitant une surveillance ou des contrdles fréquents au
cours de leur fonctionnement sont disposées ou aménagées de telle maniére que les
opérations de surveillance puissent étre exécutées aisément et qu’en cas d'accident, le
personnel puisse prendre en sécurité les mesures conservatoires permettant de limiter
I'ampleur du sinistre.

22.3 : Zones de sécurité- Atmospheéres explosives, inflammables ou toxiques

L'exploitant détermine sous sa responsabilité les zones de sécurité de I'établissement. Elles
sont matérialis€ées dans |'établissement par des moyens appropriés (marquage aux sols,
panneaux..). Il tient a jour et a la disposition de I'inspecteur des installations classées un
plan de ces zones. :

Ces zones de sécurité comprennent pour le moins des zones d’incendie, d’explosion ou de
risque toxique. La nature du risque et les consignes a observer sont indiquées a I'entrée de
ces zones et en tant que de besoin rappelées a I'intérieur de celles-ci.

L'exploitant définit en particulier les zones dans lesquelles peuvent apparaitre des
atmospheéres explosives ou inflammables selon les types suivants :
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- Zone de type 0: Zone oU I'atmosphére est explosive ou inflammable en
permanence.
- Zone de type 1: Zone, oU en cours de fonctionnement normal, on est
susceptible de rencontrer une atmosphére explosive ou inflammable.
- Zone de type 2: Zone oU en cours de fonctionnement anormal, on est
susceptible de rencontrer une atmospheére explosive ou inflammable.
Dans ces zones, il est interdit de fumer ou d'apporter du feu sous une forme quelconque
ou encore d'utiliser des matériels susceptibles de générer des points chauds, sauf pour la
réalisation de travaux ayant fait I'objet d'un permis de feu délivré et dUment signé par
l'exploitant ou par la personne qu'il aura nommément désignée.

22.4: Installations et équipements électriques

Uinstallation électrique et le matériel utilisé sont appropriés aux risques inhérents aux
activités exercées et aux zones définies ci-dessus.

Dans les zones oU peuvent apparaitre des atmosphéres explosives de fagon accidentelle,
les installations électriques doivent étre réduites a ce qui est strictement nécessaire aux
besoins de I'exploitation.

Toute installation ou appareillage conditionnant la sécurité doit pouvoir étre maintenu en
service ou mis en disposition de sécurité en cas de défaillance de I'alimentation électrique
normale.

Le matériel et les canalisations électriques doivent étre maintenu en bon état et rester en
permanence conformes a leurs spécifications d'origine.

Un contrdle de I'ensemble des installations électriques sera effectué au minimum une fois
par an, par une personne compétente et indépendante qui devra explicitement
mentionner les défectuosités constatées auxquelles il faudra répondre dans les plus brefs
délais. Ces vérifications feront: I'objet d'un rapport qui sera tenu a la disposition de
I'inspecteur des installations classées.

22.5: Protection contre I'électricité statique, les courants de circulation et la foudre

Les installations sont efficacement protégées contre les risques liés aux effets de
I'électricité statique, des courants de circulation et de la chute de la foudre. Elles
respectent en particulier les dispositions de I'arrété ministériel du 19 juillet 2011 relatif a
relatif 3 la prévention des risques accidentels au sein des installations classées pour la
protection de l'environnement soumises a autorisation, les dispositions pour la protection
contre la foudre de certaines installations classées susvisées.

22.6 : Dispositif d’alarme et de mise en sécurité

Chaque installation doit pouvoir étre arrétée en urgence et mise en sécurité en cas de
nécessité.

Le dispositif de conduite des installations est congu de fagon a ce que le personnel
concerné ait immédiatement connaissance de toutes les dérives excessives des
paramétres par rapport aux conditions normales d’exploitation.

Les paramétres significatifs de la sécurité des installations sont mesurés et si nécessaire
enregistrés en continu.

22.7 : Dispositifs de protection individuelle

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant aux gaz ou émanations
potentiels sont mis a disposition du personnel de surveillance ou ayant a sé€journer a
Iintérieur des zones toxiques. Ces protections individuelles sont adaptées aux
interventions normales et aux circonstances accidentelles et son accessibles en toutes
circonstances.
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Article 23: Protection contre l'incendie

231 : Equipement et fonctionnement
Les batiments et les locaux sont congus et aménagés de fagon a s'opposer efficacement a
la propagation d'un incendie.
Les égouts véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de
I'étre, doivent comprendre une protection efficace contre le danger de propagation des
flammes.
Tout déclenchement du réseau de détection incendie entraine une alarme sonore et
lumineuse localement et au niveau d'un service spécialisé de I'établissement (poste de
garde, PC incendie,...).
L'établissement est desservi par une voie publique ou privée permettant la circulation et
I'utilisation des engins de lutte contre l'incendie.
L'établissement dispose de moyens internes de lutte contre I'incendie adaptés aux risques
3 défendre. lls sont répartis judicieusement. Le local de stockage est muni de détecteurs
d'incendie en nombre suffisant et aux emplacements les plus appropriés. La défense
incendie est conforme aux dispositions prévues dans |'étude danger jointe a la demande
d’autorisation.
La défense incendie est assurée par

- des extincteurs et des RIA en nombre suffisant adaptés au risque a combattre

- un réseau de sprinklage associé a une réserve de 631 m®. Les électropompes et les
motopompes associés sont controlés hebdomadairement,

- 4 poteaux d'incendie normalisés fournissant un débit de 240 m°/h, situés
conformément a I'étude danger
Les installations de protection contre I'incendie doivent étre correctement entretenues,
maintenues en bon état de marche, accessibles en toutes circonstances et faire 'objet de
vérifications a minima annuelles par un technicien qualifié.

23.2 : Consignes d'exploitation
Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations
a risques font I'objet de consignes d’exploitation écrites. Elles prévoient notamment :

- les modes opératoires,

- la fréquence des contréles des dispositifs de sécurité,

- les instructions de maintenance et de nettoyage.

23.3: Consignes de sécurité
Sans préjudice au code du travail, des consignes précisant les modalités d'application des
dispositions du présent arrété sont établies, tenues a jour et affichées dans les lieux
fréquentés par le personnel. Ces consignes doivent indiquer notamment :
- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties
définies a l'article 22.3,
- 'obligation des permis de travail et de feu dans les parties définies a I'article 22.3,
- les conditions dans lesquelles sont délivrés les produits toxiques ou dangereux, et
les précautions a prendre a leur réception, a leur transport et a leur stockage,
- les procédures d’arrét d’urgence et de mise en sécurité des installations (électricité,
gaz, fluides),
- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation
contenant des substances dangereuses (gaz, produits de nettoyage...),
- les moyens d’extinction en cas d'incendie,
- les procédures d‘alerte avec les numéros de téléphone du responsable
d’intervention de I'établissement et des services d'incendie et de secours,

23.4: Formation sécurité

L'exploitant veille a la qualification professionnelle de son personnel.

Une formation appropriée est donnée a tout salarié intervenant dans I'entreprise quel que
soit son statut, notamment:



- formation générale aux risques,

- formation particuliére au poste de travail,

- instruction d’évacuation en cas d’explosion ou d’incendie,
- conduite a tenir en cas d'accident, premier secours.

Une formation particuliére est assurée pour le personnel affecté a la conduite ou a la
surveillance des unités. Cette formation doit notamment comporter :
- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et
opérations de fabrication mises en ceuvre,
- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes
mentionnées aux articles 23.2 et 23.3,
- des exercices annuels de simulation d‘application des consignes de sécurité ainsi
qu‘un entrainement régulier au maniement des moyens d'interventions affectés a
leur unité,
- un entrainement annuel a minima a la conduite des unités en situation dégradée vis
a vis de la sécurité, et a I'intervention de celle-ci.

23.5: Intervenants extérieurs

Toute intervention fait 'objet, avant et aprés celle-ci, d'une inspection commune visant a
une information mutuelle sur les risques que chacun peut faire courir a 'autre.

Tous les intervenants sont rendus destinataire des consignes de sécurité générales et
particuliéres ainsi que des mesures a prendre en cas d'incident graves, d'accident ou
d'incendie.

Article 24 : Accessibilité
L'installation doit étre accessible pour permettre I'intervention des services d'incendie et
de secours.

Article 25 : Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre
convenablement ventilés pour éviter tout risque d'atmosphére explosible. Le débouché a
I'atmosphére de la ventilation doit étre placé aussi loin que possible des habitations
voisines.

Article 26 : Mise a la terre des équipements

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations,...) doivent étre remis a la
terre conformément aux réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment
de la nature explosive ou inflammable des produits.

Article 27 : Eclairages artificiels et chauffage des locaux

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul |'éclairage électrique est autorisé. Les appareils
d'éclairage fixes sont éloignés des produits stockés afin d'éviter leur réchauffement.
L'utilisation de convecteurs électriques, poéles, de réchauds ou d'appareils de chauffage
a flamme nue est a proscrire. On utilisera des méthodes indirectes et sUres telles que le
chauffage a eau chaude, a la vapeur ou a air chaud dont la source se situera en dehors des
zones de stockage. Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé produit par un
générateur thermique, toutes les gaines d'air chaud sont entierement réalisées en
matériaux incombustibles.
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TITRE 4. Dispositions relatives a I'épandage des boues

Article 28 : Dispositions générales

La nature, les caractéristiques et les quantités de boues destinées a I'épandage sont telles
que leur manipulation et leur application ne portent pas atteinte, directement ou
indirectement, a la santé de I'homme et des animaux, a la qualité et a I'état phytosanitaire
des cultures, 3 la qualité des sols et des milieux aquatiques et que les nuisances soient
réduites au minimum.

Les épandages de boues respectent les prescriptions des arrétés en vigueur relatif au
programme d‘actions national & mettre en ceuvre dans les zones vulnérables afin de
réduire la pollution des eaux par les nitrates d’origine agricole et établissant le programme
d’actions des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole pour la région
Normandie.

28-1: Les périodes d'épandage et les quantités épandues sont adaptées de maniere :
- 3 assurer I'apport des éléments utiles aux sols ou aux cultures sans excéder les
besoins, compte tenu des apports de toute nature, y compris les engrais, les
amendements et les supports de culture;
- 3 empécher la stagnation prolongée sur les sols, le ruissellement en dehors des
parcelles d'épandage, une percolation rapide;
- 3 empécher l'accumulation dans le sol de substances susceptibles a long terme de
dégrader sa structure ou de présenter un risque écotoxicologique;
- 3 empécher le colmatage du sol, notamment par les graisses.

28-2 : Périodes d'interdiction d'épandage :
Outre les périodes d'interdiction prévues dans de l'arrété en vigueur établissant le
programme d‘action des eaux contre la pollution par les nitrates d’origine agricole pour la
région Normandie, les épandages sont interdits :

- pendant trois années consécutives aprés I'année de drainage,

- pendant les périodes de forte pluviosité et a risque d’inondation,

- pendant les périodes ou le sol est gelé ou abondamment enneigé,

- en dehors des terres régulierement travaillées et des prairies normalement

exploitées,

- 3 I'aide des dispositifs d'aéro-aspersion qui générent des brouillards fins,

- sur des terrains de forte pente,

- les dimanches et les jours fériés.

28.3 : les boues épandue sur terres nues sont enfouies dans un délai maximal de 24 heures.

28.4: Les apports azotés, toutes origines confondues, organique et minérale, sur des
terres faisant I'objet d'un épandage, tiennent compte de la nature particuliére des terrains
et de la rotation des cultures. lls sont établis & partir du bilan global de fertilisation. Ils ne
peuvent en aucun cas dépasser les valeurs maximales suivantes :

- sur les cultures de légumineuses : aucun apport azoté,

- sur les prairies : 350 kilogrammes a I'hectare par an,

- sur les autres cultures 200 kilogrammes a I'hectare par an.
Pour chaque exploitant agricole préteur de terre, la quantité maximale d'azote organique
contenu dans les effluents épandus annuellement, y compris par les animaux eux-mémes,
ne doit pas dépasser 170 kg par hectare de surface agricole utile.
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Article 29 : Caractéristiques des boues et du sol :

291 : Analyses des boues

Elément a mesurer Périodicité
Matiere séche
Matiére organique
pH
Azote Kjeldahl
Azote ammoniacal

Rapport C/N Avant chaque période d'épandage
Phosphore total
Potassium total

Calcium total
Magnésium total

Eléments traces métalliques Tous les 5 ans
Composés traces organiques ou Avant le premier épandage et
Agents pathogenes (Salmonella, | lorsque des changements dans les

CEufs d’'Helminthe, Entérovirus) procédeés ou les traitements sont
susceptibles d’en modifier la qualité,

29.2 : Analyse des sols

Parameétres a mesurer Périodicité
Matiére séche
Matiére organique
pH
Azote global
Azote ammoniacal Avant chaque période d’épandage
Rapport C/N
Phosphore échangeable
Potassium échangeable
Calcium échangeable
Magnésium échangeable
Eléments traces métalliques Au minimum tous les dix ans ou
apres l'ultime épandage sur la
parcelle considérée

29.3 : Les boues ne peuvent étre épandues :

- si les teneurs en éléments-traces métalliques dans les sols dépassent I'une des
valeurs limites suivantes :

Eléments-traces dans les sols Valeur Limite (mg/kg MS)

Cadmium 2

Chrome 150

Cuivre 100
Mercure 1

Nickel 50

Plomb 100

Zinc 300

16/20



- si des teneurs en éléments-traces métalliques contenus dans les boues ou le flux
cumulé sur dix ans dépassent les valeurs limites suivantes :

Eléments-traces Valeur limite dans les Flux cumulé maximum
métalliques boues (mg/kg MS) apporté part les boues en 10
ans(en g/m?)

Cadmium 10 0.015
Chrome 1000 1.5
Cuivre 1000 1.5

Mercure 10 0.015
Nickel 200 0.3
Plomb 800 1.5
Zinc 3000 4.5
Chrome + Cuivre + Nickel + 4000 6

Zinc

- si des teneurs en composés traces organiques contenus dans les boues ou le flux
cumulé sur dix ans dépassent les valeurs limites suivantes :

Composés traces
Organiques

Valeur Limite dans les
boues(mg/kg MS)

Flux cumulé maximum
apporté part les boues en 10
ans(en g/m?)

Cas général | Sur prairies | Cas général Sur prairies
Fluoranthéne 5 4 75 6
Benzo(b)fluoranthéne 2.5 s = i
Benzo(a)pyréne 2 1.5 3 ?
Total des 7 principaux PCB 0.8 0.8 1.2 1.2
(58, 52,101, 118, 138, 153,
180)

29.4 : Les boues ne doivent pas étre épandues sur des sols dont le pH avant épandage est
inférieur a 6, sauf lorsque les trois conditions suivantes sont simultanément remplies :
-le pH du sol est supérieura 5 ;
- la nature des déchets ou effluents peut contribuer a remonter le pH du sol a une
valeur supérieure ou égale a 6 ;
- le flux cumulé maximum des éléments apportés aux sols est inférieur aux valeurs

suivantes :
Eléments-traces métalliques Flux cumulé maximum apporté par les
déchets ou effluents en 10 ans (mg/m2)
Cadmium 0.015
Chrome 1.2
Cuivre 1.2
Mercure 0.012
Nickel 0.3
Plomb 0.9
Sélénium (pour le paturage uniquement) 0.012
Zinc 3
Chrome + cuivre + nickel + zinc 4

Article 30 : Stockage des boues
Les ouvrages permanents d'entreposage des boues sont dimensionnés pour faire face aux
périodes ou I'épandage est soit impossible, soit interdit. Les ouvrages de stockages de

boues sont couverts et permettent le stockage des boues pendant une durée minimale de
six Mois.
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Toutes dispositions sont prises pour que les dispositifs d'entreposage ne soient pas source
de géne ou de nuisances pour le voisinage et n'entrainent pas de pollution des eaux ou
des sols par ruissellement ou infiltration.

Les ouvrages d'entreposage sont interdits d'accés aux tiers non autorisés.

Le déversement dans le milieu naturel des trop-pleins des ouvrages d'entreposage est
interdit.

Les jus issus du stockage sont renvoyés en téte de station de prétraitement.

Article 31: Gestion des épandages
311: Un programme prévisionnel annuel d'épandage est établi, en accord avec les
exploitants agricoles, au plus tard un mois avant le début des opérations concernées. Ce
programme comprend :
- la liste des parcelles ou groupes de parcelles concernées par la campagne, ainsi que
la caractérisation des systémes de culture (cultures implantées avant et aprés
I'épandage, période d'interculture) sur ces parcelles;
- une analyse des sols portant sur les paramétres mentionnés a l'article 29-2,
- une caractérisation des boues a épandre (quantités prévisionnelles, rythme de
production, valeur agronomique,...);
- les préconisations spécifiques d'utilisation des boues (calendrier et doses
d'épandage par unité culturale...); _
- I'identification des personnes morales ou physiques intervenant dans la réalisation
de I'épandage.
Ce programme prévisionnel est transmis a l'inspection de I'environnement (installations
classées).

31.2 : Un cahier d'épandage, conservé pendant une durée de dix ans, mis a la disposition
de l'inspection de I'environnement (installations classées), est tenu a jour. Il comporte les
informations suivantes:

- les parcelles réceptrices, leur surface et la culture a venir;

- les quantités de boues épandues par unité culturale ;

- les dates d'épandage ;

- le contexte météorologique lors de chaque épandage ;

- I'ensemble des résultats d'analyses pratiquées sur les sols et sur les boues, avec les

dates de prélevements et de mesures et leur localisation ;

- l'identification des personnes physiques ou morales chargées des opérations

d'épandage et des analyses.
Le producteur de boues transmet, en temps réel, a I'exploitant agricole concerné, les
informations nécessaires a la bonne tenue du son cahier d’épandage.

Le producteur de boues doit pouvoir justifier a tout moment de la localisation des boues
produites (entreposage, dépdt temporaire, transport ou épandage) en référence a leur
période de production et aux analyses réalisées.

31.3 : Un bilan est dressé annuellement. Ce document comprend au moins :
- les parcelles réceptrices ;
- un bilan qualitatif et quantitatif des boues épandues ;
- les quantités d'éléments fertilisants et d'éléments ou substances indésirables
apportées sur chaque unité culturale et les résultats des analyses des sols ;
- les bilans comparatifs (importation - exportation) de fumure et des éléments
fertilisants réalisés sur des parcelles de référence représentatives de chaque type de
sols et de systemes de culture, ainsi que les conseils de fertilisation complémentaires
qui en découlent.
Une copie du bilan est adressée annuellement aux agriculteurs concernés et a l'inspection
de l'environnement (installations classées) dans les deux mois qui suivent la cléture du
bilan.
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Article 32 : Tout rejet de boues direct dans les eaux superficielles et souterraines est
interdit.

Article 33 : Parcelles concernées par le plan d’épandage (annexe 1: plans d’épandage)

Les parcelles de classe 1 ne peuvent recevoir des boues qu'en période de déficit hydrique.
Les épandages sur les parcelles A174175,473474 et 475 et A127, ABSS5 et 159 sur la
commune de Gavrus ne pourront se faire 3 moins de 100 m de tiers.

Article 34 : En cas d'impossibilité d'épandre, pour quelques raisons que ce soit, les boues
sont €éliminées par une voie alternative autre que |'épandage.

Article 35: Le producteur de boues reste en tout état de cause responsable du devenir
des boues jusqu‘a I'utilisation finale de celles-ci.

TITRE S. Dispositions diverses

Article 36 : Bilan annuel
L'exploitant transmet 2 I'inspecteur des installations classées, au plus tard le 28 février un
bilan d'activité de I'année précédente dans lequel figure :
* le nombre de jours travaillés,
* la quantité de produit d'origine animale entrante en précisant notamment les
activités de pointe,
* la quantité de produits finis précisant notamment les activités de pointe,
* levolume d’eau consommeée,
* une synthése des résultats des autocontrdles de qualité des eaux rejetées
mentionnés a l'article 20.7
* le bilan d’épandage mentionné a I'article 31.3
* une synthése relative aux déchets produits et éliminés

Article 37 : Déclaration des émissions polluantes

Conformément a I'arrété du 31 janvier 2008 relatif 3 la déclaration annuelle des émissions
polluantes des installations classées soumises 3 autorisation, I'exploitant déclare au préfet
pour chaque année civile, la masse annuelle des émissions de polluants a I'exception des
effluents épandus sur les sols, 3 fin de valorisation ou d’élimination.

Article 38 : Suivi, interprétation et diffusion des résultats

L'exploitant suit les résultats de mesures qu'il réalise. || prend le cas échéant les actions
correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients
pour l'environnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs réglementaires
relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I'environnement.

Article 39 : L'arrété préfectoral d’autorisation du 22 décembre 2000 est abrogé.

Article 40 : Cessation de l'activité

Avant la cessation de I'exploitation, I'exploitant doit remettre le site dans un état tel qu'il
ne s’y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés 3 Iarticle L. 51141 du
Code I'environnement.

La date d'arrét définitif de Iinstallation sera notifige au directeur départemental de la
protection des populations au moins un mois avant celle-ci. II sera joint a cette
notification un mémoire sur I’état du site.

Article 41 : Sanctions

Si les prescriptions fixées dans le présent arrété ne sont pas respectées, indépendamment
des sanctions pénales, les sanctions administratives prévues aux articles L. 514-1 et L. 514-2
du Code de I'environnement seront appliquées.
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TITRE 6. Publicite et exécution

Article 42 : Mesures de publicité
Conformément aux dispositions de I'article R 181-45 du code de l'environnement, l'arrété
est publié sur le site internet de la préfecture du Calvados pendant une durée minimale

de quatre mois.

Article 43 : Exécution

L'exploitant devra toujours étre en possession de l'arrété d'autorisation et étre en mesure
de le présenter a toute réquisition.

Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture du Calvados et Monsieur le directeur
départemental de la protection des populations du Calvados sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié a I'exploitant par les soins
du directeur départemental de la protection des populations du Calvados.

Le secrétaire général

Jean-Philippg¢ VENNIN

Délais et voies de recours
Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction. Il peut étre déféré a la juridiction
administrative :

1. Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ou
lesdits actes leur ont été notifiés ;

2. Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles L. 5111, dans un délai de quatre mois & compter de la publication ou
de I'affichage de ces décisions.

Les tiers qui n‘ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n‘ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement a I'affichage ou a la publication de I'arrété autorisant l'ouverture de
cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables 3 déférer ledit arrété a la
juridiction administrative.

Le tribunal administratif peut étre saisi par I'application informatique « Télérecours citoyen » accessible par le
site internet www.telerecours.fr
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